
SLICED SEASONAL FRUITS  FRUTAS DA ÉPOCA LAMINADAS 		    €6.5

MOJITO								                     €7.5
Biscuit au rhum, mint cream and lime mousse
Biscuit embebido em rum, creme de menta e mousse de lima

CAPUCCINO 								           €8.5 
Coffee financier biscuit, coffee mousse, chocolate cream and chantilly
Biscuit financier de café, mousse de café, creme de chocolate e chantily

SWEET BITES COCKTAILS

NORTH WIND	 							     
Two of Argo’s famous navigators were Boreas’s children known in Greek mythology 
as North Wind Dois dos famosos navegadores do Argo eram filhos de Boreas conhecido 
na mitologia grega como North Wind
VODKA, APEROL, RHUBARB SYRUP, LEMON JUICE, EGG WHITE 
VODKA, APEROL, XAROPE DE RUIBARBO, SUMO DE LIMÃO, CLARA DE OVO

QUIRON									      
Centaur who took care of Jason until he reached adulthood and could claim the throne
Centauro que cuidou de Jasão até atingir maioridade e poder reclamar o trono
GIN, ST. GERMAIN, ELDERFLOWER CORDIAL,
 CUCUMBER BITTERS, CUCUMBER, BASIL, LEMON JUICE 
GIN, ST. GERMAIN, ELDERFLOWER CORDIAL, PEPINO AMARGO, 
PEPINO, MANJERICÃO, SUMO DE LIMÃO

APOLLO									      
Orpheus father, musical crewman of the ARGO ship 
Pai de Orfeu, mago musical tripulante da nau ARGO
COGNAC VS, PINEAPPLE JUICE, PASSION FRUIT JUICE, SUGAR SYRUP, 
PINEAPPLE AND SAFFRON SHRUB, ABSINTHE 
COGNAC VS, SUMO DE ANANÁS, SUMO DE MARACUJÁ, 
XAROPE DE AÇÚCAR, SHRUB ANANÁS E AÇAFRÃO, ABSINTE

GOLDEN FLEECE
Golden Fleece - the travel purpose 
Tosão de Ouro - o objetivo da viagem
ITALICUS, APEROL, GIN, GRAPEFRUIT JUICE, LEMON JUICE, 
SUGAR SYRUP, BLACK PEPPER, WHITE EGG
ITALICUS, APEROL, GIN, SUMO DE TORANJA, SUMO DE LIMÃO, 
XAROPE DE AÇÚCAR, PIMENTA PRETA, CLARA DE OVO

LEMNOS
Greek island located in the northwest of the Aegean Sea and one of the first stops 
of the navigators of the Argo ship. Ilha grega localizada no noroeste do Mar Egeu e uma das 
primeiras paragens dos navegantes da nau Argo.
TEQUILLA, PASSION FRUIT LIQUEUR, SUGAR SYRUP, LIMES, PASSION FRUIT 
TEQUILLA, LICOR DE MARACUJÁ, XAROPE DE AÇÚCAR, LIMAS, MARACUJÁ
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FALLING LEAVES
DARK RUM, LIME JUICE, PINEAPPLE SYRUP, APRICOT BRANDY, CARDAMOM BITER 
RUM ESCURO, SUMO DE LIMA, XAROPE DE ANANÁS, BRANDY DE ALPERCE, BITTER DE 
CARDAMOMO

POLLUX
Pollux is a Zeus son and a crew member of Argo, his name is also associated to the 
gemini constellation. Pollux é um filho de Zeus e tripulante do Argo, o nome dele 
está também associado à constelação gemini
VODKA, ST. GERMAIN, LEMON JUICE, MINT SYRUP, SPARKLING WINE 
VODKA, ST. GERMAIN, SUMO DE LIMÃO, XAROPE DE MENTA, ESPUMANTE

OLYMPUS
The highest mountain in Greece, home of the twelve Olympus Gods 
A mais alta montanha da Grécia, a moradia dos doze Deuses do Olimpo
GIN, ST. GERMAIN, ELDERFLOWER CORDIAL, 
CUCUMBER BITTERS, CUCUMBER, BASIL, LEMON JUICE
GIN, ST. GERMAIN, ELDERFLOWER CORDIAL, 
PEPINO AMARGO, PEPINO, MANJERICÃO, SUMO DE LIMÃO

CLARIFIED NEGRONI	
GIN, APEROL, BITTER MIX, MILK 
GIN, APEROL, BITTERS, LEITE

BLACK SEA
WHISKY, DARK RUM, RHUBARB & HONEY SYRUP, LIME JUICE, EGG WHITE, BASIL 
WHISKY, RUM ESCURO, XAROPE DE RUIBARBO E MEL, SUMO DE LIMA, CLARA DE OVO, 
MANJERICÃO

ARGUS
The builder of the Argo ship O construtor da nau Argo
COGNAC VS, WHISKY, VERMUTH, DOM BENEDICTINE, CYNAR, ANGUSTURA 
COGNAC VS, WHISKY, VERMUTE, DOM BENEDICTINE, CYNAR, ANGUSTURA

STORMSWIFT	
Nickname of one of the best-known harpies (hounds of zeus)
Epíteto de uma das harpias mais conhecidas (criaturas da mitologia grega) 
SPARKLING WINE, LYCHEE LIQUEUR, ROSE SYRUP, LIME JUICE, RASPBERRIES
ESPUMANTE, LICOR DE LICHIA, XAROPE DE ROSA, SUMO DE LIMA, FRAMBOESAS

SAILOR’S DEATH
RUM, VERMUTH, FRANGELICO, WALNUT BITTERS 
RUM, VERMUTE, FRANGELICO, BITTERS DE NOZES

SWEET POTATO CHIPS CHIPS BATATA DOCE				           €5

A TEMPURA								            €6.5
Seasonal vegetables tempura with soy sauce 
Tempura de vegetais da época, molho soja

O PADRON 								            €7.5
Sautéed padron capsicum, fleur de sel, parmesan flakes 
Pimentos padron salteados, flor de sal, lascas de parmesão

O CAMARÃO 								            €9.5
Shrimp, olive oil, garlic, morrones capsicum, toasted homemade rustic bread
Camarão, azeite, alho, pimentos morrones, pão rústico caseiro torrado

O PICA-PAU							        €12
Acorn-fed pork, pickles, olives, old mustard, beer bread
Porco preto, pickles, azeitonas, mostarda antiga, pão de cerveja

O SALMÃO							       €14
Smoked salmon, polar tunnbröd, romaine lettuce, red onion pickles,  yogurt sauce, 
herbs, lemon and Steakhouse potato Salmão fumado, pão polar, alface romana, 
pickles de cebola roxa, molho iogurte, ervas aromáticas, batata Steakhouse

MINIBURGER 								             €15
Beef burger, edam cheese, lettuce, tomato, bacon with Steakhouse potatoes 
Hambúrguer de novilho, queijo edam, alface, tomate, bacon com batata Steakhouse

ESPECIAL THE ARGO  							            €16
Fillet steak sandwich, rustic chapatta, fried onion rings, tomato, cheddar cheese, 
crispy bacon, cariketchup Prego do lombo novilho, chapata rústica, aros de cebola frita, 
tomate cacho, queijo cheddar, crispy bacon, cariketchup

QUEIJOS & ENCHIDOS	 						        €17
Acorn-fed pork paiola, Barrancos chorizo, Brie cheese, Castelões cheese, 
home-made bread, grissinis, orange jam and olives Paiola de porco preto, chouriço de
 Barrancos, queijo Brie, queijo de Castelões, pão caseiro, grissinis, compota de laranja e azeitonas

THE ARGO BITES


